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A vigtigt!

Ved brug af el-veaerktgj er der visse
sikkerhedsforanstaltninger, der skal respekteres for
at undga skader pa personer og materiel. Lees derfor
betjeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejledningen
et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem efter
behov. Husk at lade betjeningsvejledningen /
sikkerhedsanvisningerne folge med veerktojet, hvis
du overdrager det til andre. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader pa personer eller materiel, som
matte opsta som folge af, at anvisningerne i denne
betjeningsvejledning, navnlig vedrarende sikkerhed,
tilsideseettes.

1. Vigtige anvisninger!

e Brug ikke trykluften til rensning af tgj

e Ret ikke trykluft imod andre personer.

e Hold alle luftgeeller fri for snavs.

e Pas pa, at kompressoren ikke opsuger stov eller
anden snavs.

e Beskyt kompressoren mod regn, steenkvand og
fugtige omgivelser.

o Stil ikke kompressoren pa et opvarmet underlag.

e Brug ikke kablet til andre formal!

o Baer ikke kompressoren ved at lofte i kablet, og tag
ikke fat i kablet, nar du treekker stikket ud af
lighterhunstikket. Beskyt kablet mod varme, olie og
skarpe kanter.

e Kontroller kompressoren for skader. Defekte eller
beskadigede dele skal repareres eller udskiftes af
fagmand pa kundeservicevaerksted, med mindre
andet star naevnt i betjeningsvejledningen.

o Ma kun sluttes til meerkespzendingen pa 12 volt
(jeevnspeending). Hojere speending vil adelaegge
kompressoren.

e Sorg for, at forbindelsen mellem stikdasen og
selve stikket er helt intakt. Darlige forbindelser vil
medfore overophedning og brandfare.

o Kompressoren egner sig ikke til vedvarende
drift.

o Nar kompressoren har kert i 10 min., skal der
indleegges en afkelingspause pa 30 min.

2. Tekniske data

Tilslutning: 12V via lighterhanstik

eller Einhell-energistationer
Pumpeydelse: Maks. 17 bar
Laengde pa forbindelseskabel: ca.2,9m
Leengde pa luftslange: ca.0.45m
Kontrolmanometer: 0 - 18 bar
Funktionstid: Maks. 10 min

3. Formalsbestemt anvendelse

Kompressoren egner sig til pafyldning af bil-, MC- og
cykeldaek, bolde og sma luftmadrasser.

Saven ma kun anvendes i overensstemmelse med
dens tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at maskinen
ikke er blevet anvendt korrekt. Ansvaret beeres alene
af brugeren/ejeren.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmeessig eller industriel
brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt,
handveerksmaessigt, industrielt eller lignende
ojemed.

4. Inden ibrugtagning

Hurtiglukningsventilen kan anvendes direkte pa
emnet eller i forbindelse med en af hjeelpeadapterne,
alt afheengig af hvad er passer til emnets

ventil.

Hjeelpeadapterne skal tilsluttes pa felgende made:

1. Speendebgijlen pa hurtiglukningsventilen skal sta
lodret.

2. Seet den rigtige adapter i hurtiglukningsventilen.

3. Tryk spaendebgijlen ned, s& adapteren fastgores i
hurtiglukningsventilen.

Hvis du ansker at benytte hurtiglukningsventilen
uden brug af adapter, skal du saette den hen over
ventilen med spaendebgjlen aben (se fig. 1).
Herefter presser du spaendebgilen ned for at
fastgoere hurtiglukningsventilen (se fig. 2).
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5. Ibrugtagning:

1. Tilslut kompressoren som beskrevet ovenfor.

2. Seet lighterhanstikket ind i det 12 volts
lighterhunstik (f.eks. i bilen, campingvognen,
lastbilen osv. / fig. 3).

3. Trykket kan aflzeses pa kontrolmanometeret.

4. Treek lighterhanstikket ud af hunstikket for at
slukke kompressoren.

6. Lufttrykskontrol

Til lufttrykskontrol skal kompressoren ikke veere
tilsluttet.

Slut hurtiglukningsventilen til det emne, der skal
kontrolleres, jf. afsnittet .For ibrugtagning.
Luftirykket kan afleeses pa kontrolmanometeret.
Ved emner, som f.eks. bildaek, hvor et forkert tryk
kan veere livsfarligt, bor trykket aflaeses med et
kalibreret manometer.

For ikke at vaere sa bundet af, at din bilkompressor
er til stede i bilen, campingvognen, lastbilen osv., er
der mulighed for at benytte kompressoren i
forbindelse med Einhells energistationer.

7. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Treek stikket ud af stikkontakten inden
vedligeholdelsesarbejde.

7.1 Rengering

@ Hold sa vidt muligt beskyttelsesanordninger,
luftspraekker og motorhuset fri for stov og snavs.
Gnid maskinen ren med en ren klud, eller foretag
trykluftudbleesning med lavt tryk.

@ Vianbefaler, at maskinen rengeres hver gang
efter brug.

@ Rengor af og til maskinen med en fugtig klud og
lidt bled szebe. Undga brug af rengerings- eller
oplgsningsmiddel, da det vil kunne odelaegge
maskinens kunststofdele. Pas pa, at der ikke kan
treenge vand ind i maskinens indvendige dele.

7.2 Vedligeholdelse
@ Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

7.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal folgende oplyses:
® Savens type.

® Savens artikelnummer.
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@ Savens identifikationsnummer.

@ Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og @vrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

8. Bortskaffelse og genanvendelse

Maskinen er pakket ind for at undga transportskader.
Emballagen bestar af ramaterialer og kan saledes
genanvendes eller indleveres pa genbrugsstation.
Maskinen og dens tilbehor bestar af forskellige
materialer, f.eks. metal og plast. Defekte
komponenter skal kasseres ifolge miljoforskrifterne
og ma ikke smides ud som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du er i tvivl: Sporg din
forhandler, eller forher dig hos din kommune!

o
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A Obs!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra olyckor
och skador. Las darfér noggrant igenom denna
bruksanvisning och dessa sakerhetsanvisningar.
Forvara dem pa ett sékert stalle sa att du alltid kan
hitta 6nskad information. Om maskinen ska éverlatas
till andra personer maste dven denna bruksanvisning
och dessa sakerhetsanvisningar medfélja. Vi évertar
inget ansvar for olyckor eller skador som har uppstatt
om denna bruksanvisning eller
sakerhetsanvisningarna asidosétts.

1. Viktiga anvisningar!

e Rengodr aldrig dina klader med tryckluft.

e Blas inte med tryckluft mot andra personer.

e Hall samtliga ventilationséppningar rena fran
smuts.

e Se till att kompressorn inte suger in damm eller
liknande smuts.

e Skydda kompressorn mot regn, sténkvatten och
fuktig omgivning.

o Stall inte kompressorn pa en uppvarmd yta.

e Anvéand endast kabeln till avsett &ndamal!

e Bar inte kompressorn i kabeln och anvand den inte
till att dra ut stickkontakten ur cigarettuttaget.

e Skydda kabeln mot varme, olja och vassa kanter.

e Kontrollera om apparaten har skadats.

e Defekta eller skadade delar ska repareras eller
bytas ut av kundtjanstverkstad, savida inget annat
anges i bruksanvisningen.

e Far endast drivas med méarskpanning 12 volt
(likspé@nning). Om hogre spanning ansluts kommer
kompressorn att forstéras.

e Se till att den elektriska kontakten mellan
anslutningsdon och stickkontakt ar tillforlitlig. Dalig
kontakt leder till dverhettning och brandfara.

e Kompressorn ér inte ldmpad for kontinuerlig
anvéandning.

e Efter att kompressorn anvéants i 10 minuter kravs
en avkylningspaus pa 30 minuter.

2. Tekniska data

Anslutning: 12 V fran cigarettuttaget eller

fran en Einhell energistation
Pumpprestanda: max. 17 bar
Anslutningskabelns langd: ca29m
Luftslangens langd: ca0,45m
Kontroll-manometer: 0 - 18 bar
Inkopplingstid max. 10 min

3. Andamalsenlig anvindning

Kompressorn &r avsedd for att pumpa upp bil-,
motorcykel- och cykelhjul, bollar och mindre
luftmadrasser.

Maskinen far endast anvandas till sitt avsedda
andamal. Anvandningar som stracker sig utdver detta
anvandningsomrade ar ej andamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar av
sadan anvandning ansvarar anvandaren/operatéren
sjalv. Tillverkaren patar sig inget ansvar.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till
andamalsenligt syfte och inte har konstruerats for
yrkesmassig, hantverksmassig eller industriell
anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om produkten
ska anvandas inom yrkesmassiga, hantverksméssiga
eller industriella verksamheter eller vid liknande
aktiviteter.

4. Fére anvédndning

Beroende pa vilken slags ventil som sitter pa
féremalet som ska blasas upp kan du anvanda
snabbkopplingsventilen direkt eller i kombination med
en av tillsatsadaptrarna.

Tillsatsadaptrarna maste anslutas pa foljande satt:

1. Snabbkopplingsventilens spannbygel maste vara
riktad vertikalt uppat.

2. Sattin den passande adaptern i
snabbkopplingsventilen.

3. Tryck spannbygeln nedat sa att adaptern fixeras i
snabbkopplingsventilen.

Om du vill anvénda snabbkopplingsventilen utan
adapter, kan du helt enkelt satta den pa ventilen
medan spannbygeln ar éppen (se bild 1). Tryck
sedan ned spannbygeln for att fixera

o



Anleitung BT-AC 12 V SPK3:  28.11.2007 9% Uhr Seite 6

snabbkopplingsventilen (se bild 2).

5. Anvandning:

—_

Anslut kompressorn enligt beskrivningen ovan.

2. Anslut cigarettproppen till ett 12 V cigarettuttag
(t ex i bil, husvagn, lastbil / bild 3).

3. Las av trycket pa kontroll-manometern.

4. For att koppla ifran kompressorn maste du dra ut

cigarettproppen ur uttaget.

6. Lufttrycksmétning

Kompressorn behéver inte anslutas forst.

Anslut snabbkopplingsventilen till foremalet vars tryck
du vill mata upp enligt avsnittet “Fére anvandning”.
Du kan nu lasa av lufttrycket pa kontroll-manometern.
Vid vissa foremal, t ex vid bildack dar det kan vara
livsfarligt om trycket ar felaktigt, bér du mata upp
trycket med en kalibrerad manometer.

For att du ska kunna anvanda din bilkompressor pa
en valfri plats, dvs. inte tvunget i narheten av bil,
husvagn eller lastbil, kan du anvanda kompressorn i
kombination med en Einhell energistation.

7. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Dra alltid ut stickkontakten infor alla
rengdringsarbeten.

7.1 Reng6ra maskinen

@ Hall skyddsanordningarna,
ventilationséppningarna och motorkapan i sa
damm- och smutsfritt skick som mgjligt. Torka av
maskinen med en ren duk eller blas av den med
tryckluft med svagt tryck.

® Virekommenderar att du rengér maskinen efter
varje anvandningstillfalle.

® Rengdér maskinen med jamna mellanrum med en
fuktig duk och en aning sapa. Anvand inga
rengorings- eller I6sningsmedel. Dessa kan skada
maskinens plastdelar. Se till att inga vatskor
tréanger in i maskinens inre.

7.2 Kolborstar

Underhall

® | maskinens inre finns inga delar som kraver
underhall.

7.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestéllning av
reservdelar:

® Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

8. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar som
skydd mot transportskador. Denna férpackning
bestar av olika material som kan atervinnas. Ldmna
in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning.

Produkten och tillbehdren bestar av olika material
som t ex metaller och plaster. Lamna in defekta
komponenter till ett godkant insamlingsstélle i din
kommun. Hor efter med din kommun eller med
férsaljaren i din specialbutik.

o
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/A Huomio!

Laitteita kaytettdessé tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
vélttdmiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje / nama
turvallisuusmaaraykset huolellisesti lapi. Sailyta
kayttdohje hyvin, jotta siin& olevat tiedot ovat
my&hemminkin milloin vain kaytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkiléille, ole hyvé ja anna
heille my6s tdma kayttdéohje / nama
turvallisuusmaéraykset laitteen mukana. Emme ota
mitédan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka ovat
aiheutuneet tdman kayttéohjeen tai
turvallisuusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Tarkeité ohjeita!

e Ala puhdista vaatteita paineilmalla.

o Al kohdista paineilmasuihkua tyétovereihisi.

e Pida kaikki tuuletusraot puhtaina.

o Huolehdi siitd, ettei kompressori ime tomua tai
muuta likaa.

o Suojaa kompressori sateelta, vesiroiskeilta ja
maralta ymparistolta.

o Ald aseta kompressoria lammitetylle alustalle.

o Ala kayta sahkoéjohtoa vaarin!

Ala kanna kompressoria johdosta &l&ka irroita
pistoketta tupakansytyttimesta johdosta vetamalla.
Suojaa johto kuumuudelta, 6ljylta ja teravilta
reunoilta.

e Tarkista laite sdannoéllisesti vaurioiden varalta.
Vialliset tai vahingoittuneet osat on annettava heti
asiantuntevan huoltopalvelun korjattavaksi tai
vaihdettavaksi, ellei kayttdohjeessa toisin sanota.

e Kayta vain 12 voltin (tasavirta) nimellisvirralla.
Korkeammat jannitearvot rikkovat kompressorin.

e Huolehdi siita, etta pistorasian ja pistokkeen liitos
on tiivis. Huonot kontaktit aiheuttavat
ylikuumenemista ja palovaaran.

e Kompressoria ei ole suunniteltu jatkuvaan
kayttoon.

o Kompressorin kaytya 10 minuutin ajan on 30
minuutin mittainen jaédhdytystauko tarpeen.

12 V tupakansytytinpistokkeen

2. Tekniset tiedot

Liitanta:
tai Einhell-sdhkéaseman kautta
kork. 10 baria

Pumpun teho:

Liitantajohdon pituus: n.29m
Paineilmaletkun pituus: n. 0,45 m
Valvontamanometri 0 - 10 baria
Kéayttéaika: kork. 10 minuuttia

3. Maaraysten mukainen kayttd

Laite soveltuu kaytettévaksi auton, moottoripydran
ja polkupydran renkaiden, pallojen ja pienten
iimapatjojen tayttamiseen.

Konetta saa kéyttaé ainoastaan sille maaréattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen taman ylittava kaytto ei
ole maaraysten mukaista. Kaikista tasta aiheutuvista
vahingoista tai loukkaantumisista on vastuussa
laitteen omistaja/kayttéja eika suinkaan sen
valmistaja.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole
suunniteltu ja valmistettu kaytettavaksi
pienteollisuus- tai teollisuustarkoituksiin. Emme siksi
ota mitdan vastuuta vaurioista, jos laitetta kéytetaan
pienteollisuus-, késity6lais- tai teollisuustypaikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

4. Ennen kaytté6nottoa

Tayteenpuhallettavan laitteen venttiilin koon
mukaisesti voit liittd& pikaliitosventtiilin suoraan tai
kayttda yhta kolmesta vélikappaleesta.

Vélikappaleiden liitdnt4 tehd&an seuraavasti:

1. Pikaliitosventtiilin kiristysjousen tulee nayttéa
suoraan yléspain.

2. Pane sopiva vélikappale pikaliitosventtiiliin.

3. Paina kiristysjousi alas, jotta vélikappale kiristyy
paikalleen pikaliitosventtiiliin.

Kun haluat kayttéa pikaliitosventtiilia ilman
vélikappaletta, aseta se jousi avattuna venttiilin
paalle (kts. kuvaa 1).

Paina sitten kiristysjousi alas ja kiinnita siten
pikaliitosventtiili (kts. kuvaa 2).

o
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5. Kéaytté6notto

—_

Liitd kompressori kuten edella on selitetty.

2. Tybénna tupakansytytinpistoke tahan
tarkoitukseen sopivaan 12V-tupakansytyttimeen
(esim. autossa, matkailuvaunussa, kuorma-
autossa tms. / kuva 3).

3. Kulloisenkin paineen voi lukea
valvontamanometrista.

4. Kompressori sammutetaan irroittamalla

tupakansytytinpistoke pistorasiastaan.

6. limanpaineen tarkastus

Tata varten ei kompressoria tarvitse kéynnistaa.
Liité pikaliitosventtilili luvun ,Ennen kayttédnottoa“
mukaisesti tarkastettavaan esineeseen.
llmanpaine on luettavissa valvontamanometrista.
Sellaisten kappaleitten kohdalla, joissa vaara
ilmanpaine voi olla hengenvaarallista (esim. auton
renkaat), tulee paine tarkastaa kalibroidulla
manometrilla.

Jos haluat autokompressorin toimivan paikasta
riippumatta, ts. muualla kuin autossa,
matkailuvaunussa, kuorma-autossa tms., voit kayttaa
sitéa Einhell-sdhkéaseman kera.

7. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Irroita verkkopistoke pistorasiasta ennen kaikkia
puhdistusstoimia.

7.1 Puhdistus

@ Pida suojalaitteet, iimaraot ja moottorin kotelo niin
puhtaina pdlysta ja liasta kuin suinkin mahdollista.
Pyyhi laite puhtaalla rievulla tai puhalla se
puhtaaksi véhapaineisella paineilmalla.

@ Suosittelemme laitteen puhdistamista heti joka
kayton jalkeen.

® Puhdista laite sdanndllisin véaliajoin kayttaen
kosteaa riepua ja vahan saippuaa. Ala kayta
sellaisia puhdistusaineita tai liuotteita, jotka
saattavat syodvyttaa laitteen muoviosia. Huolehdi
siita, ettei laitteen sisapuolelle paase vetta.

7.2 Huolto
@ Laitteen sisapuolella ei ole mitdan huoltoa
tarvitsevia osia.

7.3 Varaosatilaus:
Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:
@ Laitteen tyyppi

8

@ Laitteen tuotenumero

@ Laitteen tunnusnumero

@ Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot 16ydat osoitteesta
www.isc-gmbh.info

8. Kéaytostapoisto ja uusiokayttd

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valtetdan
kuljetusvauriot. Tama pakkaus on raaka-ainetta ja
sité voi siksi kayttéd uudelleen tai sen voi toimittaa
kierratyksen kautta takaisin raaka-ainekiertoon.

Laite on ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveista.
Toimita vialliset rakenneosat
oneglmajatehavitykseen. Tiedustele asiaa alan
ammattiliikkeesta tai kunnanhallitukselta!

o
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/\ Buumanme!

Mpu ncnonb3oBaHMKM YCTPOMCTB HEOOXOAUMO
npeanpuvHATL HEKOTOPbIE Mepbl 6e30MacHOCTH, AN1A
TOro 4To6bl MPeAynpeanTb TPaBMbl U
BO3HWKHOBEHMWE ylep6a. MNpoyTuTe BHUMATEIbHO
NMOIHOCTbBIO HACTOSALLLEE PYKOBOZACTBO MO
9KCMJlyaTaumu / ykasaHua no TeEXHUKe
6e30nacHoOCTU. XpaHWUTe 3TO PyKOBOACTBO MO
9KCMJlyaTaumn B HaAeHHOM MecTe, /151 TOrO YTOObI
Bbl Mornn Bocnonb3oBatbeA MHGOpMaLmen B itoboe
Bpemsa. B Tom cnyyae, ecnv Bel nepepaete
YCTPOWCTBO APYr1M JiMLiam, TO HeO6X0AUMO
nepegartb 3TO PyKOBOACTBO NO aKcnyaTaumm /
yKasaHuA No TeXHWKe 6e30MacHOCTM BMECTE C HUM.
MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTHM 3a TpaBMbl U yLLEepO,
KOTOpbI€ BO3HWK/IM B pe3y/ibTaTe HECObI0AeHMA
yKasaHui 9TOro pyKoBOACTBA NO aKCnyaTaumm 1
TEXHUKM 6e30MacHOCTH. .

1. BaxHble yKa3aHuUA!

® He ounwarite Bawy ofexay caTbiM BO3YXOM

® He HanpaBnalTe CTpylo CxaToro Bo3gyxa Ha
noaen.

e Cnepute 3a TeMm, YTOObI BCE BEHTUNALMOHHbIE
0TBEpPCTUS 6blIM CBOGOAHBIMU OT 3arpsi3HEHW.

® BHumartenbHo cnegute 3a TEM, YTOGbI
KOMMNpeccop He 3acocan MNblb UK NOJ06HbIE
3arpAsHeHns.

® 3almuianTe KOMNpeccop OT Ao AA, 6pbI3r BOAbI
W BNAXHOM cpefpl.

® He cTaBbTe KOMNPECCop Ha oborpesaemyto
NOBEPXHOCTb.

® He vcnonbayiTe Kabenb Ans uenen, ons
KOTOPbIX OH He NpeaHa3HayeH.
He nepeHocuTe KOMNpeccop 3a Kabesb n He
UCMonb3ynTe Kabesb A1A TOro, YTo6bl BbIHYTh
LUTEKep M3 rHe3aa NpuKkypusatens. 3awmiiante
Kabesib OT BIMAHWA apbl, Macsaa 1 oCTPbIX
KPOMOK.

® HKoHTponupyiTe Balle ycTpoicTBO Ha
noBpexaeHus. HencnpasHble 1 NOBPEHKAEHHbIE
feTanu JOoMKHbI OblTb HaANeXaLmmMm 06pa3om
OTPEMOHTUPOBAHbI MM 3aMEHEHbI B CEPBUCHOM
MacTepCKOM B TOM CJlyyae, eC/iv B PyKOBOLCTBE
o aKcryaTauum HeT ApYyrx yKasaHum.

® [loaKnoyanTe yCTPOMCTBO TOIbKO K UCTOYHUKY C
HOMMWHaJIbHBIM HanpseHnem 12 BoSbT
(nocToAHHOe HanpsaxeHue). bonee BbICOKME
HanpAXeHWA BbI30BYT NOBPEXAEHUA

Uhr Seite 9

Komnpeccopa.

® BHumaTenbHo cneguTb 3a HAAEHHOCTBIO
KOHTaKTa Mexay LUTEeKepHbIM pa3beMoM m
wrekepom. M1oxoi KOHTaKT NPUBOAUT K
neperpesy U NOABJIEHUIO ONMACHOCTHU
noxapa.

e Homnpeccop He npepgHa3Ha4yeH pna
NPOAOJIHUTENIbHOTO pemurmMa paboThbl.

® [locne 10 MuHYT paboTbl KOMNpeccopa
HEeo6X0ANM NEPUOS OXNaKAEHMUA
OJIMTENIbHOCTBIO 30 MUHYT.

2. TexHU4yeckKue paHHble

MogkntoyeHue: 12 B Yepes rHe3ao NpuKkypusaTens
WM 3HepreTuyeckuit yaen Einhell
mMaKkcmm. 17 6ap (250 ncu)

npumMepHo 2,9 M

MowHocTb Hacoca:

[avHa Kabena nuTaHua:

[vHa Bo3ayLuHoro pyKasa: npvmMepHo 0,45 m

0-18 6ap

KOHTpOnbHbIN MaHOMeTp:

MpoAoNKUTENBHOCTL asbl BKAOYEHUA:
Makcum. 10 MUH

3. Ucnosib3oBaHWe B COOTBETCTBUM C
npepgHasHaYeHuem

YCTPOMCTBO MOXET 6bITb MCMO/Ib30BAHO A/1A
HaKa4yMBaHWSA LUWMH aBTOMOBWAS, MOTOLMKAA U
BeJslocuneaa, a Takke MsaYeir U HeGobLINX
HagyBHbIX MaTpaLes.

YCTPOMCTBO MOXHO UCMNOb30BaTb TOJIbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHayveHuem. Jliboe
Apyroe, BbiXogsllee 3a 3T paMKU UCNO1b30BaHWe,
cyMTaeTcsi He COOTBETCTBYIOLLMM NpeanucaHuto. 3a
BO3HWKLUME B pe3yabTaTe 3TOoro yuepo6 nav Tpasmbl
nto60oro poaa HeceT OTBETCTBEHHOCTL MOJIb30BaTE/ b
UK paboTatoLLmMi C MHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTE/b.

Heo6xoaMMOo y4ecTb, YTO HaLLW YCTPOMCTBA
COracHo NpeAnucaHunio He paccymTaHbl Ans
MCMONb30BaHUS B MPOMBbILLIEHHOM, peMeCIEHHOM
WKW UHAYCTPUanbHOM obnactu. Mbl He
npefocTaBifaeM rapaHT1i, eciv yCTPOMCTBO ByAeT
MCMNO/Ib30BaTbCSH B MPOMbILLIEHHOW, PEMEC/IEHHOM
WM MHAYCTPUANBHOW, a TaKKe NoJo6HOM
[eATeNbHOCTH.
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4. Mepep, BBOAOM B 3KCN/1yaTauuio

B 3aBMCHMOCTHM OT K/lanaHa HaJyBaeMoro npeameTa
MO¥HO NOACOEANHUTb BbICTPOLENCTBYIOLLMIA
BEHTU/Ib HEMOCPELCTBEHHO UM Yepes
[LOMOJIHUTE/IbHbBIN NEPEXOAHUK.

[ ononHUTeNbHbIE NEPEXOAHUKM HYKHO NOAKA0YaTb
cnepyowmnm obpasom:

1. 3arKumHas fymKa 6bICTPOAENCTBYIOLLIEro
BEHTU/A O/MKHA ObITb HaNpaBaeHa
BEepPTUKasIbHO BBEPX.

2. 3aTeM BCTaBbTe COOTBETCTBYIOLLMIN NEPEXOAHMK
B ObICTPOAENCTBYIOLLMIM BEHTU/Ib.

3. HammuTe 3aK1MHYI0 AYHKKY BHU3 AJIA TOTO,
4YTOObI 3aPUKCUPOBATbL NEPEXOLHUK B
ObICTPOAENCTBYIOLLEM BEHTUE (PUCYHKM 4/5).

B TOoM cnyyae ecnm 6bICTPOAENCTBYIOLLMI BEHTUIb
ncnosnb3yeTcs 6e3 NepexofHUKOB, TO HaACTaBbTe
€ro C OTKPbITOM 3aXKMMHOM JYHKOW Ha KnanaH
(cmoTpUTE PUCYHOK 1).

3aTem HafaBuUTe Ha 3aUMHYIO JYHKY BHU3 ANA
TOro, 4To6bl 3ahMKCUPOBaTL GbICTPOAENCTBYOLWMI
BEHTW/Ib (CMOTPUTE PUCYHOK 2).

5. lMepepn ucnosib3oBaHUEM:

—_

MoAKoYMTE KOMMPECCOP KaK OMMUCaHO BbILLe.

2. BcTaBbTe WITEKEP NPUKYpUBaTENA B
rpeAHa3Ha4YeHHoe AJIs 3TOro rHe3fo
npuKypuBaTens 12 B (HanpumMep, B IEFKOBOM
aBTOMOGW/IE, B HUJIOM MPULIENE, B FPY30BOM
aBTOMOGWNE U T.f. / PUCYHOK 3).

3. [ocTurHyTtoe 3HaveHue AaBaeHNA MOKHO
cyuTaTh Ha KOHTPOJIBHOM MaHOMETPE.

4. [inA TOro, 4ToGbl BbIK/IIOYMTL KOMMPECCOP

HEeo6X0AMMO BbIHYTb LUTEKEP U3 FHe3aa

npuKypuBaTens.

6. HoHTponb paBneHnA Bo3ayxa

[ns aTOro HET HEO6XOAMMOCTH BKJIKOHATD
Komnpeccop.

MopcoennHUTE BbICTPOAENCTBYIOLLMIN BEHTUIb KaK
9TO onucaHo B pasgene “lepes ncnosb3oBaHuem” K
KOHTPOJIMpyeMOMY NpeaMeTy.

Ha KOHTpO/IbHOM MaHOMETPE MOMHO cunTaTh
noKasaHue AaB/ieHuA BO3ayxa.

B Tex cnyyasx, Korga HenpasBu/bHOE JaB/eHne
MOMET CTaTb ONAacHbIM AJIA U3HWU, HanNpumep B
aBTOMOOWIBHON LUNHE, HEOOXO0AMMO U3MEPATb

10
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ZaBneHue Nnpu NOMOLLM KanmbprpoBaHHOIO
MaHoMmeTpa.

[ns Toro, 4ytobbl cnonb3oBaHue Baluero
aBTOMOOM/IbHOMO KOMMPEeCccopa He 3aB1Ceso OT
Baluero mectoHaxoxaeHus, To eCTb He 6b110
NPUBA3AHO K IEFKOBOMY aBTOMOBWIO, K HUIOMY
npuLeny, K rpy30BoMy aBTOMOGW/IIO U T. 4.,
CyLLIeCTBYET BO3MOXHOCTb UCNO/Ib30BaHNUSA
KOoMMpeccopa B CO4EeTaHUU C SHEPreTUHECKUM Y3/10M
Einhell.

7. O4nucTKa, TeXHU4EeCKUI yxopn u
3aKa3 3anacHbIX AeTaneu

Mepen Bcemu paboTamm Mo OYNCTKE BbIHYTb
LITEKEP U3 PO3ETKMU.

7.1 Ouuctka

o OuuulanTe 3alWMTHbIE YCTPONCTBA,
BEHTWUALMOHHbIE OTBEPCTMA U KOpMyC
ABUraTesnia Kak MOXHO Nyylle OT MbIfN U FPA3K.
MpoTpuTe chpesy YMCTON BETOLLBIO UK
NpoAynTe CXaTbiM BO3yXOM C HU3KUM
[aBneHvem.

® Mbl pekomeHayem oumwaTh hpesy nocne
KaXkA0ro 1crnosib30BaHuA.

@ OuuulanTe yCTPONCTBO PEryNAPHO BIAaXKHON
TPAMKOMN C HEGOSBLUUM KONTMYECTBOM XXWUAKOFO
Mbina. He ncnonb3yiiTe Motowwme cpeacTea unm
pacTBOPUTE; OHWN MOTYT Pa3becTb
njacTmMaccoBble YacTu ycTponcTea. Cneaute 3a
TeM, 4To6bl BoJa He nonana BOBHYTPb
yCTpOWCTBa.

7.2 TexHU4eckui yxop,
@ B ycTpoicTBe Kpome 3TOro HeT feTanei,
KOTOpbIEe HY>Aal0TCA B TEXHUYECKOM yXo[e.

7.3 3aka3 3anacHbIx aeTaneun:

Mpwn 3akase 3anacHbIx YacTen Heob6xoaANMO

npueecTu cnegywouwme gaHHble:

® Moandwvkauma ycTponcTea

® Howmep apTtukyna yctponcTtea

® WpeHTudnkaumoHHbI HOMep yCTPorCTBa

® Homep 3anacHom yacTu Tpebyemon anA 3ameHa
netanu

AKTyarnbHble LieHbl 1 MH(OpMaLumA HaXo4ATCA Ha

canite www.isc-gmbh.info
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8. YTunusauma v BTopu4Han
nepepaboTrka

YCTPOMCTBO HAX0AMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TOObI N36EXXaTh ero NOBPEXAEHUA Npu
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBka ABMAETCA
CbIpbeM 1 MO3TOMY MOXET 6bITb UCNOMb30BaHa
NOBTOPHO UK Hanpas/eHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPOWCTBO M €ro NpUHaAIeXHOCTN COCTOAT U3
pasnu4yHbIX MaTepuanoBs, TakKUxX Kak Hanpumep
mMeTann u nnactMace. YTunuampyinte aeexkTHble
netanu B Mectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
NHdopmaumio 06 aToM Bbl MOXeTe nonyynTb B
cneunannsmpoBaHHOM MarasuHe Unm B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!

11



Anleitung BT-AC 12 V SPK3:  28.11.2007 9% Uhr Seite 12

A\ Tahelepanu!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb seadme
kasutamisel méningaid ohutusabindusid tarvitusele
votta. Seepérast lugege kasutusjuhend /
ohutusjuhised hoolikalt 1abi. Hoidke see alles, et
informatsioon oleks Teil igal ajal kAeparast. Kui Te
peaksite seadme teisele isikule Ule andma, siis andke
talle ka kasutusjuhend / ohutusjuhised. Me ei vota
mingit vastutust 6nnetuste voi kahjude eest, mis
tekivad kdesoleva juhendi ja ohutusjuhiste
mittejargimisel.

—— cm—

-t

. Tahtsad juhised!

Arge puhaste oma riideid surudhuga

Arge suunake surudhku teistele tédtajatele.

Hoidke koik 6huavad mustusest puhtad.

Jélgige, et kompressor ei imeks sisse tolmu ega

muud mustust.

Kaitske kompressorit vihma, veepritsmete ja

niiske Umbruse eest.

@ Arge asetage kompressorit soojendatud pinnale.

e Arge kasutage kaablit valel otstarbel!
Arge tostke kompressorit kaablist ning arge
kasutage kaablit selleks, et pistik sigaretisttteli
pesast vélja tommata. Kaitske kaablit kuumuse,
Oli ja teravate nurkade eest.

® Kontrollige, kas seadmel on kahjustusi. Katkised
vOi kahjustatud detailid tuleb lasta
klienditeenindustddkojas remontida voi
vahetada, kui kasutusjuhendis ei ole kirjas teisiti.

® Todtage ainult nimipingel 12 volti (alalisvool).
Suuremad pingevaartused I6huvad kompressori.

® Hoolitsege selle eest, et pistik oleks korralikult
pesas. Nork Gihendus pohjustab
ulekuumenemist ja tulekahjuohtu.

® Kompressor ei sobi pidevaks kasutamiseks.

@ Parast 10-minutilist kompressori té66tamist on

vaja 30-minutilist jahtumisaega.

2. Tehnilised andmed

Uhendus: 12V sigaretistitteli pesast
voi Einhelli kaivitusabi-akulaadijalt
Pumpamisvoéimsus: maks. 17 baari (250 PSI)
Uhenduskaabli pikkus: u29m

Ohuvooliku pikkus: u0,45m

12

0-18 bar
maks. 10 min

Kontrollmanomeeter:
Tdbaeg

3. Sihiparane kasutamine

Seade sobib autode, mootorrataste ja jalgrataste
rehvide ning pallide ja vaikeste 6hkmadratsite
taitmiseks.

Masinat voib kasutada ainult sihipérasel otstarbel.
Igasugune teisel otstarbel kasutamine ei ole
sihiparane. Koigi sellest tulenevate kahjude voi
vigastuste eest vastutab kasutaja/kéitaja ja mitte
tootja.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitéonduses ega
t6dstuses kasutamise otstarbel. Me ei anna mingit
garantiid, kui seadet kasutatakse ettevotluses,
kasitoonduses voi tdostuses jt sarnastel
tegevusaladel.

4. Enne kasutuselevottu

Vastavalt tdispuhutava seadme ventiilile saate
kiirventiili kasutada otse voi koos lisaadapteriga.

Lisaadapter tuleb Ghendada jargnevalt:

1. Kiirventiili kinnitusklamber peab olema suunatud
vertikaalselt Ules.

2. Siis pistke vastav adapter kiirventiili

3. Suruge kinnitusklamber alla, et adapter
fikseeruks kiirventiili joonised 4/5).

Kui soovite Kiirventiili kasutada ilma adapterita,
pange see avatud kinnitusklambriga ventiili otsa (vt
joonis 1).

Seejarel suruge kinnitusklamber kiirventiili
fikseerimiseks alla (vt joonis 2).

5. Kasutuselevott:

—_

Uhendage kompressor iilalkirjeldatud viisil.

2. Pistke sigaretisuuteli pistik selleks ettenghtud
12-voldisesse pessa (nt autos, matkaautos,
veoautos jms / joonis 3).

3. Vastavat rohku ndete kontrollmanomeetril.

4. Kompressori valjalllitamiseks peate

sigaretistiteli pistiku pesast vélja tombama

o
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6. Rohu kontrollimine erinevatest materjalidest, nagu nt metall ja

plastmass. Viige katkised detailid spetsiaalsesse
Selleks ei pea kompressor (ihendatud olema. kogumiskohta. Uurige jérele erikauplusest voi
Uhendage kiirventiil vastavalt 16igule ,Enne kohalikust omavalitsusest!

kasutuselevottu“ kontrollitava osa kilge.

Réhu saab teada kontrollmanomeetrilt.

Osade korral, mille puhul vale rdhk véib eluohtlik olla
(nt autorehvid), tuleb rohku kontrollida kalibreeritud
manomeetriga.

Et autokompressor ei oleks kohast soltuv (s.t auto,
matkaauto, veoauto vms ihendatud), voib
kompressorit kasutada Einhelli kivitusabi-
akulaadijaga.

7. Puhastamine, hooldus ja varuosade
tellimine

Enne igat puhastustédd tdmmake pistik
pistikupesast vélja.

7.1 Puhastamine

@ Hoidke kaitseseadeldised, 6hutusavad ja mooto-
rikorpus nii tolmu- ja mustusevabad kui véimalik.

@ Puhkige seadet puhta lapiga voi kasutage mada-
la survega surudhku.

® Soovitame seadet parast iga kasutamist kohe
puhastada.

@ Puhastage seadet korrapéraselt niiske lapi ja
vahese vedelseebiga. Arge kasutage puhastus-
vahendeid voi lahusteid; need vdivad kahjustada
seadme kunstmaterjalist detaile. Arvestage selle-
ga, et seadme sisemusse ei tohi vett sattuda.

7.2 Hooldus
® Seadme sisemuses ei ole rohkem hooldatavaid
detaile.

7.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised andmed:
® Seadme tlup

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa number

Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.iscgmbh.info

8. Utiliseerimine ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on tooraine ja seega
taaskasutatav voi uuesti ringlusse suunatav.
Transpordikahjustuste ja selle tarvikud koosnevad

o
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Konformitétserklérung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

erklart folgende Konformitiat gemas EU-Richtlinie

ol dichiara la seguente conformita secondo la
und Normen fiir Artikel

| 1 . . direttiva UE e le norme per I'articolo

declares conformity with the EU Directive attesterer folgende overensstemmelse i

and standards marked below for the article henhold til EU-direktiv og standarder for produkt
déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasledujici shodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

verklaart de volgende conformiteit in overeen- a kovetkez6 konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkoz6 EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

® 0 ® ©
® @ ® ® ©

©  directiva y normas de la UE para el articulo deklaruje zgodno$é wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujgcymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® férklarar fljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa Euroopan unionin direkti- Aeknapvpa cnegHoTo CbOTBETCTBUE CbrAacHo

ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.

tuotteelle 3aABMAC NPO BiAMOBIAHICTb 3rigHo 3 [IMPEKTMBOIO
erklzerer herved folgende samsvar med EU-

@ erkleer 1 ® ecra cTaHAapTamu, YUHHUMU ANA aHOro ToBapy

direktiv og standarder for artikkel @ deklareerib vastavuse jargnevatele EL direktiivi
3afABNAET O COOTBETCTBUU TOBapa dele ja normidele

crepayowmm aupekTuBam n Hopmam EC . @ deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas
izjavljuje sljedecu uskladjenost s odredbama i straipsniui

normama EU za artikl. . L izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred
declara urmatoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl

toare CE si normele valabile pentru articolul. @ MAtbilstibas sertifikats apliecina zemak minéto pregu
urin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla ® Samraemisyfirlysing stadfestir eftirfarandi samraemi

masini sunar. . samkvaemt reglum Evfrépubandalagsins og st68lum
dnAwvel TNV ak6Aoubn cuppwvia clPPwva pe fyrir vorur
Tnv Odnyia EE Kai Ta TPpOTUTIO YIA TO TIPOITOV

®
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|:| 97/23/EC |:| 2000/14/EG_2005/88/EC:
2004/108/EC [X] 95/54/EC:
[] 90/396/EEC [] 97/68/EC:
[] 89/686/EEC
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;
Landau/lsar, den 13.11.2007 // Z". M"/‘/’—?L/;D
We/ichéz,(lgartner Li Wentao
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 20.721.10 1.-Nr.: 01027 Archivierung: 2072110-35-4155050-07

Subject to change without notice
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Geelder kun EU-lande
™
Smid ikke el-veerktej ud som almindeligt husholdningsaffald.

I henhold til EF-direktiv 2002/96 om elektroaffald og dets omseettelse til national lovgivning skal brugt
el-veerktgj indsamles adskilt og indleveres pa genbrugsstation.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse af brugt vare:

Ejeren af det elektroniske apparat er forpligtet til — som et alternativ i stedet for tilbbagesendelse — at
medvirke til, at relevante dele af apparatet genanvendes ifolge miljgforskrifterne i tilfeelde af overdra
gelse af ejerskab til tredjeperson. Det brugte apparat kan ogsa overdrages til et deponeringssted, som vil
varetage bortskaffelsen af apparatets dele i overensstemmelse med nationale bestemmelser vedrerende
skrotning og genbrug. Ikke omfattet heraf er tilbehorsdele og hjaelpemidler, som ikke indeholder
elektroniske komponenter.

& Endast for EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2002/96/EG om avfall som utgors av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tillampning i den nationella lagstiftningen, maste forbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till atersandning &ar agaren av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig
avfallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den foérbrukade utrustningen har lam
nats in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om ater-
vinning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska kompo-
nenter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

@ Koskee ainoastaan EU-jasenmaita
Ala heita sahkoétydkaluja kotitalousjatteisiin.

Séahkokayttoisia ja elektronisia vanhoja laitteita koskevan Euroopan direktiivin 2002/96/EY mukaan, joka
on siséllytetty kansallisiin lakeihin, tulee loppuun kaytetyt séhkdkayttoiset tydkalut keraté erikseen ja
toimittaa ymparistdystavalliseen kierratykseen uusiokayttéa varten.

Kierratys vaihtoehtona takaisinlahettamiselle:

Séahkélaitteen omistajan velvollisuus on takaisinlahettdmisen vaihtoehtona avustaa laitteen asianmukai
sta  havittamistéa kierratyksen kautta, kun laite poistetaan kaytosta. Laitteen voi toimittaa myos
kierratyspisteeseen, joka suorittaa laitteen havittdmisen paikallisten kierratys- ja jatteenpoistomaaraysten
mukaisesti hyddyntaen kayttokelpoiset raaka-aineet. Tama ei koske kaytdsta poistettaviin laitteisiin
kuuluvia lisvarusteita tai apulaitteita, joissa ei ole sdhkdosia.

15
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Tonbko anA ctpaH EC
3anpelleHo BbibpacbiBaTb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B 0ObIYHbIV JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eBponevicko aupektmee 2002/96/EG 06 NCMOMb30BaHHbIX ANIEKTPUHECKUX U 3NIEKTPOHHbIX
YCTPOWCTBax ¥ peanvaauuy B NpaBoBOW CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTpaHbl HE06X0AUMO
NCMNONb30BaHHbIN SﬂeKTpI/I‘-IeCKI/IVI WHCTPYMEHT YyTUNNU3npoBaTb OTAESIbHO U HanpaBnATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy AnA OXpaHbl OKpy>KatoLLei cpeabl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTuBa 06A3ATENBHON OTChIIKE YCTPOUCTBA Ha3a M3roToBUTENIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro ycTponcTea B criyyae n3baBneHna oT cO6CTBEHHOCTH 06A3aH, B Ka4ecTBe
anbTepHaTUBbl OTChINIKM Ha3an U3roTOBUTESNIO, COAENCTBOBATL HaAexawlen ytunmsauuu. MNMpuweawee
B HEI'OJHOCTb YCTPOMCTBO MOXET 6bITb NEpeaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIN OCYLLECTBUT
NMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LMKIIMYHOM NPOV3BOACTBE M 0bpalleHnm ¢
MYyCOPOM. OTO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHBbIM K MpuLLeLemMy B HerogHoCcTb 060pyA0BaHNIO
[OMOMHUTENbBHBIM YCTPOWCTBAM 1 BCMIOMOraTesibHbIM CPeACTBaM, HE COAEPXKALLUMM SNEKTPUYECKNE
yacTu.

Ainult Euroopa Liidu riikidele
Arge visake elektrilisi tooriistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised t66riistad koguda kokku eraldi ja leida neile
keskkonnasaastlik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I6ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab
selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jddtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu
vanade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.
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@® Der tages forbehold for tekniske sendringer

®

@
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®

Foérbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan
CoxpaHHe‘rcn npaBo Ha TeXHU4Yeckne N3MeHeHuA

Tehniliste muudatuste Sigus reserveeritud
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®W®

Eftertryk eller anden form for mangfoldiggerelse af skriftligt materiale,
ledsagepapirer indbefattet, som omhandler produkter, er kun tilladt
efter udtrykkelig tilladelse fra ISC GmbH.

®

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande
underlag for produkter, ven utdrag, &r endast tillatet med uttryckligt
tillstand fran 1ISC GmbH.

@&

Tuotteiden dokumentaatioiden ja muiden mukaanliitettyjen asiakirjojen
vain osittainenkin kopiointi tai muunlainen monistaminen on sallittu
ainoastaan ISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

I'IepeneanblaaHme W Nnpoyre BUabl pa3MHOXEeHNA OOKYMeHTaumm n
COMPOBOANTENbBHbLIX TMCTOB NPOAYKLMM (OMPMbI, MOMTHOCTHIO UMK
4YacTMYHO, paspeLleHo NPon3BOANTb TOJTIbKO C 0AHO3HAYHOro
paspewenna ISC GmbH.

®

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk
vOi muul viisil paljundamine, ka osaliselt, on lubatud ainult ISC GmbH
loal.
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@™ GARANTIBEVIS

Kaere kunde!

Vore produkter er underlagt streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle udvise fejl,
beklager vi naturligvis dette og beder dig kontakte vores kundeservice pa adressen, som star angivet pa dette
garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det nedenfor angivne servicenummer. For indfrielse af
garantikrav geelder felgende:

1.

Neervaerende garanti fastsaetter betingelserne for udvidede garantiydelser. Garantibestemmelser fastsat
ved lov bergres ikke af naervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

Garantiydelsen omfatter udelukkende mangler, som kan fgres tilbage til materiale- eller produktionsfejl, og
begraenser sig til afhjeelpning af disse resp. levering af erstatningsprodukt. Bemaerk, at vore produkter ikke
er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller industriel brug. Garantiaftale kan derfor ikke
anses for indgaet, safremt produktet anvendes i erhvervsmaessigt, handveaerksmaessigt, industrielt eller
lignende gjemed. Endvidere deekker garantien ikke erstatningsydelser for transportskader, skader som
folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som fglge af usagkyndig installation,
tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert netspaending eller stramtype), misbrug eller
usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning eller brug af vaerktej eller tilbehgr, som ikke er godkendt),
tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter, indtreengen af fremmedlegemer i apparatet
(f.eks. sand, sten eller stev), brug af vold eller eksterne pavirkninger udefra (f.eks. fordi produktet tabes)
samt skader, der hidrgrer fra almindelig slitage.

Garantien mister sin gyldighed, hvis der allerede er blevet foretaget indgreb i apparatet.

Garantiperioden udger 2 ar at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende inden for to uger,
efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb.
Reparation eller udskiftning af apparatet medferer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for
eventuelt indbyggede reservedele. Dette geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

For at kunne gere garantikrav gaeldende skal du sende det defekte produkt portofrit til nedenstaende
adresse. Original kebskvittering eller lignende dateret dokumentation skal vedsendes. Kabskvitteringen
skal gemmes som dokumentation! Beskriv venligst sa ngjagtigt som muligt grunden til din reklamation. Er
defekten omfattet af garantien, vil produktet omgaende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et
helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfattet af
garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.
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® GARANTIBEVIS

Basta kund,

Vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa ratt satt,
beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa garantikortet. Vi
star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande punkter galler for att du
ska kunna géra ansprak pa garantin:

1.

| dessa garantivillkor regleras extra garantitinster. Garantiansprak som regleras enligt lag paverkas inte av
denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

Garantitjansterna tacker endast in sddana brister som kan harledas till material- eller fabrikationsfel och ar
begransade till arbetsuppgifter som syftar till att atgarda dessa brister eller byta ut produkten. Tank pa att
vara produkter endast far anvandas till andamalsenligt syfte och inte har konstruerats fér yrkesmassig,
hantverksmassig eller industriell anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om produkten ska anvandas
inom yrkesmaéssiga, hantverksméassiga eller industriella verksamheter eller vid liknande aktiviteter. Var
garanti omfattar dessutom inte ersattning for transportskador, skador som kan hérledas till missaktade
monteringsanvisningar eller ej foreskriven installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig
natspanning eller strémart), missbruk eller ej &ndamalsenliga anvandningar (t ex éverbelastning av
produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehor), asidosatta underhalls- och
sakerhetsbestammelser, frammande partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm),
yttre vald eller yttre paverkan (t ex skador om produkten har fallit ned) samt normalt och anvandningsbundet
slitage.

Ansprak pa garanti upphor att galla om ingrepp redan har gjorts i produkten.

Garantitiden uppgar till 2 ar och géller fran datumet néar produkten képtes. Medan garantitiden fortfarande
géller ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes. Det ar inte méjligt att
stalla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden férlangs inte nar produkten repareras
eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid bérjar gélla for produkten eller for ev.
reservdelar som har monterats in. Detta galler &ven vid hembesdk.

For att du ska kunna stélla ansprak pa garantin ska den defekta produkten skickas in i tillrackligt frankerat
skick till adressen som anges nedan. Bifoga kvittot i original eller ett annat daterat kdpebevis. Férvara darfér
kassakvittot pa en saker plats! Beskriv orsaken till reklamationen s& noggrant som mgjligt. Om defekten i
produkten tacks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller ny apparat av oss.

Givetvis kan vi aven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tdcks av garantin eller som har uppstatt
efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.
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@ TAKUUTODISTUS

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikali tima laite ei kuitenkaan toimi
moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kd&ntymaéan teknisen asiakaspalvelumme
puoleen kayttéden tassé takuukortissa annettua osoitetta. Voit halutessasi myds ottaa yhteytta puhelimitse
allaolevaan palvelunumeroon. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat sdadokset:

1.

Nama takuuméaéraykset koskevat laajennettuja takuusuorituksia. Ne eivat vaikuta lakimé&araisiin
takuusuoritusvaateisiisi milladén tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset puutteellisuudet, jotka aiheutuvat materiaali- tai
valmistusvirheista, ja se on rajattu ainoastaan naiden puutteellisuuksien korjaamiseen tai laitteen
korvaamiseen uudella. Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu ja valmistettu
kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos
laitetta kéytetdan pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai néihin verrattavissa olevissa
toimissa. Takuumme ei mydskéan sisélla kuljetusvaurioiden tai sellaisten vaurioiden korvaussuorituksia,
jotka ovat aiheutuneet asennusohjeen noudattamatta jattdmisesta tai asiantuntemattomasta asennuksesta,
kayttdohjeen noudattamatta jattdmisesta (esim. liitanta vaarantyyppiseen verkkovirtaan), vaarinkaytosta tai
virheellisesta kaytosta (esim. laitteen ylikuormittaminen tai hyvaksymattémien tyokalujen tai lisavarusteiden
kayttdminen), huolto- ja turvallisuusméaaraysten noudattamatta jattdmisesta, vieraiden esineiden (esim.
hiekan, kivien tai pélyjen) paasysta laitteen sisaan, vakivaltaisesta kasittelysta tai ulkopuolisista tekijdista
(esim. putoamisesta aiheutuneet vauriot) seka kaytdsta aiheutuvasta tavallisesta kulumisesta.

Takuuvaateet raukeavat, jos laitteelle on jo tehty jotain toimenpiteité.

Takuuaika on 2 vuotta ja se alkaa laitteen ostopaivasta. Takuuvaateet tulee esittdd ennen takuuajan
paattymisté kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdminen takuuajan
paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemiseen tai laitteen tai siihen
mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen alusta. Tama koskee myds paikan
paalla suoritettuja palveluja.

Takuuvaateesi esittdmiseksi tulee viallinen laite 1ahettd4 postikulut maksettuna allaolevaan osoitteeseen.
Ole hyva ja liitd mukaan alkuperdinen maksukuitti tai muu paivayksella varustettu ostotosite. Sailyta taman
vuoksi kassakuitti huolella tositteena! Ole hyva ja kuvaa valituksen syy meille mahdollisimman tarkoin. Jos
takuumme kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen vélittémésti takaisin.

Tietysti korjaamme mielellamme korvausta vastaan myés sellaiset laitteiden viat, jotka eivét kuulu tai eivat enda
kuulu takuumme piiriin. L&heta t4ta varten laite tekniseen asiakaspalveluumme allaolevalla osoitteella.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblii KNUEHT, FNy60KOoyBakaeMas KJMEHTKa,

KauecTBo HalLMX NPOAYKTOB NOABEPratoTCA TLWATeIbHOMY KOHTPOJI0. ECiM HECMOTpSA Ha 3To Koraa-néo
BO3HUKHYT K Hallemy 60/IbLIOMY COXaNEHUIO HapyLIeHWsl B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NpockM Bac
06paTUTLCA B Hallly Cys6y cepBurca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUiMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKe 0XOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpochkl Nno TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HuUe. [nA NpeAbaABIeHUs NPeTeH3uiA
Mo rapaHTUIHOMY O6CNYHMBaHUIO IEMCTBUTENBHO CriefytoLuee:

1. HacTtoswwue npaBuna rapaHTUu peryampyoT A0MNOJHUTE IbHbIE YC/I0BUSA OKa3aHWs rapaHTUIAHBIX YCIyT.
3TU rapaHTuiiHble 0653aTeNIbCTBA He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTuiiHoe
o6cnyxuBaHue. Halum rapaHTuitHble ycayrv ans Bac 6ecnnatHb.

2. T[apaHTWiiHbIe yCNyrM pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO HA HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUK/IW B pe3y/ibTaTte
Hef0CTaTKOB MaTepuana UM Npouecca U3roToBeHUs U NPefycMaTpuBatoT TOIbKO YCTpaHeHWe aTUX
HefoCTaTKOB WM 3aMeHy YCTpoicTBa. HEO6X0AMMO YYeCTb, YTO HallW yCTpoicTBa paspaboTaHsbl
COrnacHo NpeanucaHnaAM Ansa UCMob30BaHUsA B MPOMBILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UM UHAYCTPUAbHbIX
o6nacTax. FapaHTUiHbIN JOroBOp CHATAETCA HEAENCTBUTE IbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO UCMOJIb3YETCA B
MPOMBILLIEHHBIX, PEMECNEHHBIX UM UHAYCTPUABHBIX LENAX, a TAaKKE 418 NOJ06HOW AeATENbHOCTH.
Haww rapaHTuiiHble 06A3aTeNbcTBa He PacnpoCTPaHAITCA Ha NOBPEAEHWUS NPY TPaHCIOPTUPOBKeE,
NOBpEXAEHWSA B peay/ibTaTe HecobM0AeHWs YKa3aHii PyKOBOACTBA MO MOHTaKY WM B pesynibTaTe
NpoBefEeHHOM HeHaAeKallMM 06pa3oM MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHWA YKa3aHWM pyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumu (TaKUX Kak Hanpumep, NOAK/UYEHWE K CETU C HeHaAIeallMM NapaMeTpoOM HanpsHEeHs),
UCMO/b3YeTCA HENPaBUIbLHO WK HEHaA/IEKALLMM 06pa3oM (HanpuMep, neperpyaka ycTponcTea nm
UCMNO/Ib30BAHWE He JOMNYLLEHHbIX K MPUMEHEHWIO HACAA0K WU NMPUHAZANEKHOCTEN), NPU HECOBIIOAEHUN
NpaBu TEXHUYECKOro O6C/TYHUBAHWA U TEXHUKU 6830NacHOCTH, NP NonaaaHny NOCTOPOHHUX
NpeaMeTOB B YCTPOWCTBO (TAKUX KaK HanpuUMep: NECOK, KAMHU WK Mblib), NP UCMOIb30BaHWU CUJTbI UK
NOCTOPOHHWX BO3LEMCTBUI (TAKUX KaK HanpuMep, MOBPEHAEHWA B peay/ibTaTe NafjeHus), a TakKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pPE3Y/IbTaTe UCMOb30BaHUS.

MpaBo Ha rapaHTUtHOE 06CNYKMBAHUE TEPSIET CUIY, EC/IM OblaIM OCYLLLECTB/IEHbI BMELlaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. [apaHTUIiHbIM CPOK COCTaBASAET 2 roAa U HAYMHAETCSA CO AHA NOKYMKW YCTPOMCTBa. [apaHTUiiHbIe NpaBa
HeoB6X0AMMO NPEAbABNATL 40 UCTEYEHWSA CPOKA rapaHTUK B TEHEHUW ABYX HEAEb Noc/ie TOro KaK byaeT
0o6HapyHeHa HencnpaBHOCTb. 3asABeHUA Ha rapaHTUItHOE 06C/TYMBAHWE NOC/IE UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTUM He NpUMHUMaloTCA. PEMOHT WM 3aMeHa yCTPOWCTBA He BEAET K YAJIMHEHUIO CPOKa CYH6bl U C
3TUMM YCIyramm He HauMHaeTCs HOBbIM CPOK rapaHTUK A8 YCTPOMCTBA UK YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbiX
feTaneii. ATo fAefCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CEePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOKAEHUA KNWeHTa.

4. [nAa npeabABNEHWA NPETEH3UI Ha rapaHTUMHOE 06CNYKMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyncTa, HeucnpasHoe
yCTpPOMCTBO 6€3 On/aThl MOYTOBbIX PACXOL0B MO YKa3aHHOMY HUe agpecy. [pUnoxmTe KBUTaHLMIO
MOKYMKW B OpUr1Hase nim to6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKa3aHHOW JATOM.
Heo6x0AMMO NO3TOMY COXPaHATbL KacCoBbIM YeK AN AoKasaTenbcTeal MoranyicTa, onvwmMTe NPUYKUHY
NpeAbABIAEMbIX MPETEH3UI KaK MOXHO To4Hee. Ecnn HemcnpaBHoe YCTPOMCTBO NOA/IEHKUT
rapaHTUMHOMY OBC/yMBaHMIO, TO Bbl Noay4nTe HE3ameIMTEeNbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UK HOBOE
YyCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo coboli pa3yMeeTcs, Mbl MOXEM TaKe yCTPaHUTb NpY ONJIaTe 3aTpaT HEeMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 0GbEM FrapaHTUIHBIX YCYr UK NPU UCTEHEHUM CPOKa rapaHTuu. [ns atoro Bam
Heo6X0ANMO BbiCN1aTb YCTPOMCTBO HAa aApec Hallew CNyH6bl cepBuca.
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@ GARANTIITUNNISTUS

Lugupeetud klient,

meie tooted labivad range kvaliteedikontrolli. Kui kdesolev seade ei peaks siiski korralikult td6tama, vabandame
selleparast vaga ja palume Teil p6érduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud
aadressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel.
Garantiinduete esitamisel kehtib jargnev:

1.

Taiendavat garantiid reguleerivad need garantiitingimused. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke
garantiindudeid. Meie garantii on Teile tasuta.

Garantii hdlmab ainult neid puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest ning piirneb nende
puuduste kdrvaldamise voi seadme vahetamisega. Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole
konstrueeritud ettevotluses, kasitdéonduses ega td6stuses kasutamise otstarbel. Selleparast garantiileping
ei kehti, kui seadet kasutatakse ettevotluses, kasitédnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel. Meie
garantii puhul on hiivitamine valistatud transpordikahjustuse korral, kahjustuste korral, mis tulenevad
montaazijuhendi mittejérgimisel voi asjatundmatu installatsiooni tagajarjel, kasutusjuhendi mittejargimisel
(nt vale vorgupinge voi vooluliigiga thendamisel), vale v6i mitteotstarbeka kasutamise korral (nt seadme
Ulekoormus voi mittelubatud tédriistade ja tarvikute kasutamine), hooldus- ja ohutusnduete mittejargimisel,
voorkehade (nt liiv, kivid voi tolm) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjbudude mdju korral (nt
kahjustused mahakukkumise tagajarjel) ning kasutamisest tuleneva tavapéarase kulumise korral.

Garantiindue kaotab kehtivuse, kui seadet on juba lahti voetud.

Garantiiaeg on kaks aastat ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garantiiaja
kestvuse [6ppu on vélistatud. Seadme remont vdi véljavahetamine pikendab garantiiaega voi antakse
ndude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib ka kliendi juures
kohapeal teostatud teeninduse korral.

Garantiinbude esitamiseks saatke defektne seade saatekuludeta alltoodud aadressile. Pange kaasa
ostutSeki originaal voi muu kuupéevaga ostmist toendav dokument. Sel pohjusel hoidke kassatSekk ostmist
téendava dokumendina alles! Kirjeldage meile voimalikult tpselt reklamatsiooni pohjust. Kui seadme
defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vbimalusel tagasi remonditud voi uue seadme.

Enesestmoistetavalt kérvaldame hea meelega seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla voi kui
garantiiaeg on labi, sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

EH 11/2007
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